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 111-136صص: 

 چکیده

ی حاضر، تحقیقی در باب فرایند کشش جبرانیی در زبیان فارسیی اسیوش رون ایی       مقاله

بهینگی موازی قادر به بررسی  نظریۀتحلیلی اسوش از آنجا که  -صورت توصیفیپژوهش به

باشد، در ای  تحقیق برای نخستی  بیار بیه   واجی نمی -های میانی در فرایندهای صرفیلایه

ای پرداختیه  بهینگیی لاییه   نظریۀبرانی در زبان فارسی در چارچوب تحلیل فرایند کشش ج

ای جدید از بهینگی موازی اسو و شامل چندی  نگاشیو  ای، انگارهبهینگی لایه نظریۀشدش 

ای، بهینگیی لاییه   نظرییۀ انیدش  باشد که به طور متوالی از درونداد به برونداد مرتی  شیده  می

واجی مشهود اسیوش در ایی     -های میانی اسو و ترتی  انجام فرایندهای صرفیدارای لایه

ای، رخداد فرایند کشش جبرانیی بررسیی شیده اسیوش     بهینگی لایه نظریۀپژوهش براساس 

ترتی ، فرایند جذب، حذف همخوان چاکنایی و فرایند کشیش  نتایج تحقیق نشان داد که به

ای قابل بازنمایی اسو؛ لیذا  بهینگیی   ینگی لایهبه نظریۀخوبی در سطوح مختلف جبرانی به

دهید، اگرچیه ایی  نیو      تری از رخداد فرایند کشش جبرانی ارائه میی ای تحلیل شفافلایه

 تحلیل ممک  اسو اقتصادی نباشدش

 

هیای مییانی، کشیش    واجیی، لاییه   -ای، فرایندهای واژبهینگی لایه نظریۀ های کلیدی:واژه
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 .  مقدمه1

هیای  های مختلف در چارچوب نظرییه گذشته، در زبان دهۀطی چند  1کشش جبرانیفرایند 

؛ 2002 3؛ کاویتسیکایا 1989 2واجی گوناگون، مورد بحی  و بررسیی قیرار گرفتیه اسیو  هیی       

نیژاد و  ، علیی  1385؛ کرد زعفرانلو کامبوزییا  2000؛ بی ج  خان 1372؛ درزی 2005 4توپن ی

اند نشان دهند که ای  فراینید در چیارچوب   ققان کوشیده(ش اگرچه همگی ای  مح1392زاهدی 

-ها به بهتری  صورت توصیف و توجیه شده اسیو، امیا در ارزییابی   توسط آن شدۀنظری اخذ 

هیا و  اند کیه هریید دارای کاسیتی   اند، کم و بیش نشان دادههایی که از یکدیگر به عمل آورده

نسته اسو الگویی عام و یا روشیی کلیی ارائیه    ای نتواهایی هستند و تاکنون هیچ نظریهنارسایی

های مختلف به صورت جیام   آن بتوان انوا  مختلف کشش جبرانی را در زبان پایۀنماید که بر 

و مان  توصیف و توجیه کردش دلیل ای  امر را شاید بتوان در ارتباط با کشش جبرانی و سیاخو  

تحقییق حاضیر در    دیگر متفیاوت اسیوش  زبانی به زبان  مورایی با ساختار هجایی دانسو که از

ای پاسی   بهینگیی لاییه   نظرییۀ تلان اسو تا به چگونگی فرایند کشش جبرانی در چیارچوب  

 دهدش 

-مطالعات پرداختیه میی   پیشینۀساختار کلی ای  مقاله به ای  ترتی  اسو:  در بخش دوم به 

چهارم بیه معرفیی    ای اختصاص دارد و در بخشبهینگی لایه نظریۀشودش بخش سوم به معرفی 

 نظرییۀ مورایی و نی  بررسی فرایند کشش جبرانی در زبان فارسی در چیارچوب   نظریۀاجمالی 

 پردازدش  گیری میای و سرانجام به نتیجهبهینگی لایه

 مطالعات پیشینۀ.  2

ای در زبیان فارسیی صیورت    بهینگیی لاییه   نظرییۀ ی از آن جا که تاکنون تحقیقی در حوزه

در بیاب بررسیی فراینید کشیش جبرانیی در زبیان        معرفی مطالعات انجام شده نگرفته اسو، به

 پردازیمشفارسی می

                                                           
1. Compensatory lengthening 
2. B. Hayes 
3. D. Kavitskaya 
4. N. Topintzi 
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( در فصل هفتم کتاب، به بررسی کشش جبرانی در چارچوب 1385کرد زعفرانلو کامبوزیا  

ها پردازدش وی به منظور تبیی  کشش جبرانی در زبان فارسی و دیگر گویشخودواحد می نظریۀ

 ی استفاده کرده اسوش از ساخو مورای

-( کشش جبرانی واکه را در گویش کردی سورانی بررسی کیرده 1392علی نژاد و زاهدی  

رخداد فرایند کشش جبرانی واکه برخلاف آنچه کیه   نتیجۀاند که ها در پایان نتیجه گرفتهاندش آن

 ( ادعا کرده اسو، حفظ وزن هجا نیسو بلکه، حفظ وزن کلمه اسوش1989هی   

دکتری خود به بررسی کشش جبرانی در زبیان فارسیی در    رسالۀ( در بخشی از 1388جم  

 نظرییۀ کند کیه  بهینگی موازی پرداخته اسوش وی در بخش از رساله عنوان می نظریۀچارچوب 

دلیل مفروض نبودن سطوح میانی، در تبییی  کشیش جبرانیی چیالش برانگیی       بهینگی موازی به

صرفاً درونداد و برونداد را در اختیار دارد و ای  دو سطح را  بهینگی موازی نظریۀاسو، چراکه 

 کندش  با یکدیگر مقایسه می

هیای ادراکیی کشیش جبرانیی در زبیان      ی خود به بررسی همبسته( در مقاله1390صادقی  

ی ادراکی کشیش  تری  نشانهدهد که تغییرات دیرن واکه اصلیپردازدش وی نشان میفارسی می

ل دیگر مانند اختلاف دامنه و فرکانس پایه بر درک کشش واکه اثیر اف ایشیی   واکه اسو و عوام

  دارندش

ای بهینگی لایه نظریۀای  مقاله تلاشی اسو در جهو بازنمایی کشش جبرانی در چارچوب 

 در زبان فارسیش

 ایبهینگی لایه نظریۀ -3

-به طور وسیعی نگیرن  باشد کهبهینگی می نظریۀای جدید از ای، انگارهبهینگی لایه نظریۀ

 نظرییۀ (  بیه معرفیی   2003  1بهینگی ترکی  نمیوده اسیوش کیرارسیکی    نظریۀای را با های لایه

شناسی واج نظریۀگونه تصور کرد که ای، نباید ای در چنی  انگاره ای پرداخته اسوشبهینگی لایه

بهینگی موازی،  ظریۀنواژگانی بدون هیچ کم و کاستی با بهینگی ترکی  شده اسوش در تقابل با 

ای، شامل چندی  نگاشو اسو که به طور متیوالی از درونیداد بیه برونیداد مرتی       بهینگی لایه

 اندششده

 
                                                           
1. P. Kiparsky 
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 (382: 1999، 1ای )کاخربهینگی لایه نظریۀ. ساختار 1شکل

 

شیود در هیر لاییه مولید و ارزییاب وجیود دارد و       ( ملاحظه میی 1گونه که در شکل  همان

کند و سرانجام برونیداد نهیایی   ی بعدی عمل میلایه، به عنوان دروندادی برای لایهبرونداد هر 

ی سیطح  ی اول کیه نماینیده  کند کیه برونیداد لاییه   ( عنوان می2003شودش کیرارسکی  تولید می

شیودش بیدی    ی سطح واژه اسو، تلقّیی میی  ی دوم، که نمایندهستاک اسو، دروندادی برای لایه

شیودش  ژگانی نی  با برونداد آخری  لایه، که همان سطح واژه اسو، تغذیه میترتی ، سطح پساوا

 کند:ای را چنی  بیان میبهینگی لایه نظریۀهای اصلی کیرارسکی مشخصه

 های مخصوص به خود هستندشها، و جملات هرید دارای نظام محدودیوها، واژهستاک ≠

 های محدودیو بنیاد به شکل متوالی با یکدیگر در ارتباط هستندش ای  نظام ≠

 ای یکی پس از دیگری قرار دارندششناسی در هر حوزه به شکل چرخهصرف و واج ≠

شیوند  هیای تنیا ر محسیوب میی    های درونداد/برونداد تنها نوعی از محدودیومحدودیو ≠

 (ش  152: 2003 کیرارسکی، 

-واج هیا را در نظرییه  ها و چرخهمفاهیم کلیدی مرتبط به لایهای رغم آنکه بهینگی لایهعلی

2 شناسی و صرف واژگانی
(LPM)      حفظ نموده اسو ولی با ای  وجیود، دو اصیل اساسیی در

 کند:ای  نظریه را رد می

                                                           
1. R. Kager 
2. Lexical Phonology and Morphology 
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تواند بیه عنیوان یید    ، اصل حفظ ساختار نمی2ای مطلق(  اصل چرخه2  1( حفظ ساختار1

هیایی در  ای حفظ شود چراکه در ای  نظریه، بیه محیدودیو  گی لایهبهین نظریۀاصل مستقل در 

 (ش  256: 2003بازنمودهای زیربنایی ارجا  دارد  کیرارسکی، 

( نبایید از  1ی کند که: کیاربرد قواعید واجیی در سیطح سیتاک  لاییه      حفظ ساختار بیان می

زیربنیایی در   هیای بازنمودهیای  های بازنمودهای زیربنایی تخطی نمایدش محیدودیو محدودیو

قیرار داردش بیر    3« غنیای واژگیان  »ای تحو اصل باشند، لذا بهینگی لایهبهینگی مجاز نمی نظریۀ

ها صرفاً در سیطح برونیداد قیرار    اساس ای  اصل، غنای واژگان نیازمند ای  اسو که محدودیو

 (ش12: 2006، 4گیرند  برِمودِز

ای مطلیق را  ای، شرط چرخهچرخه(، جهو محدودتر کردن اعمال قواعد 1982کیرارسکی  

ای از خیاص، تنهیا بیر زنجییره     لاییۀ ی واجیی در یید   مطرح کردش بنا بر ای  شرط، ید قاعده

-گیرندش اصل چرخیه صرفی قرار می قاعدۀگذارد که در همان سطح تحو ید آواهایی تأثیر می

طوح سیاختواژی و  ای، سی ای ناسازگار اسوش در مدل بهینگیی لاییه  ای مطلق نی  با بهینگی لایه

-سیاختواژی اعمیال میی    سازۀواجی با یکدیگر تعامل دارند، به طوری که فرایندهای واجی بر 

هیا تنهیا   تواند فرایندهای تعامل بی  آنها را نشان دهد چرا که آنشوند، ولی بهینگی موازی نمی

 (ش  16: 2006روند  برمودز، در مرزهای ساختواژی به کار می

 هاتعداد لایه

-نحوی مطابق یکیدیگر میی   -های واجی و ساختارهای واژیای، حوزهدل بهینگی لایهدر م

، واژه 5نحوی مربوط به سیتاک  -واژی پایۀهای های واجی با مقولهباشندش بدی  مفهوم که حوزه

کندش بدی  معنا که واجی را ایجاد می حوزۀباشند و هر ساختار دستوری ید و گروه سازگار می

هستندش در ای  نظریه، سیطوح سیاختواژی، بیه جیای آنکیه       6و واجی همسان ساختار دستوری

( مشیخ   7شناسی واژگانی پاییه بنییاد  واج نظریۀحاصل از ونداف ایی  مانند  واژۀصرفاً توسط 

شیوند، زییرا ونیدها ممکی  اسیو دارای      تعرییف میی   ساختواژی پایۀهای مقوله وسیلۀشود، به

                                                           
1. structure preservation 
2. Strict Cyclicity Condition (SCC) 
3. richness the Base 
4. O. Bermudez 
5. stem 
6. isomorphic 
7. base- driven lexical phonology 
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طیور هم میان، بیه    د یکسیان بیه    مفهوم که ممک  اسو ونای دوگانه باشند، بدیعضویو لایه

-ونداف ایی پایه بنیاد را معرفیی میی   نظریۀ( 1999  1شودش گیگری های ید و دو متصل می لایه

های اول و دوم را بر اساس تمای  مییان پاییه در ونیداف ایی    کندش دیدگاهی را که تمای  میان لایه

(ش لذا با وجیود شیباهو   73: 1999مطرح نمود  گیگری ،  2کند برای اولی  بار سلکرکتعیی  می

ای بیودن، ایی  دو نظرییه از    شناسی واژگیانی در خصیوص لاییه   واج-ای به صرفبهینگی لایه

ای سطح ستاک اسو، ولیی  بهینگی لایه نظریۀاول در  لایۀکه باشندش در حالییکدیگر متمای  می

واژگیانی تکیراری    مقولیۀ ریشه یید   اسو و 3شناسی واژگانی در سطح ریشهواج-مدل صرف

: 2003توانند خودشان به لحاظ ساختواژی مرک  باشند  کیرارسیکی،  ها میباشد، یعنی ریشهمی

های واجی هم میان بیا   نظریه مرحلۀهای سه سطحی تقریباً در هر (ش لازم به ذکر اسو نظام256

 دشباشساختگرایی وجود داشته اسو که در جدول زیر قابل مشاهده می

 
 (66: 2006های واجی )برمودز، های سه سطحی در نظریهسیستم -1جدول

 ایبهینگی لایه
 4شناسی هماهنگواج

 5شناسی شناختیواج
 6ساختگرایی شناسی واژگانیواج -صرف

 واجی -واژ ریشه واژی ستاک

 واجی واژه واژه واژه

 آوایی 7پساواژگانی آوایی گروه  عبارت(

 

 -صیرفی و واجیی  -شود جهیو تعیاملات واجیی   جدول فوق ملاحظه میگونه که در همان

ای نی  مبنا را بر سه لایه قیرار داده  بهینگی لایه نظریۀاند و کار رفتهگانه بههای سهنحوی سیستم

-واج-عنیوان مایال در صیرف   باشندش بهای که هر سه لایه با یکدیگر در تعامل میگونهاسو، به

 -صیرفی و واجیی   -منظیور تعیاملات واجیی    ود ای  سه سطح بهادعا نم 8شناسی واژگانی بوی

                                                           
1. H. Giegerich 
2. E. Selkrik 
3. root level 
4. structuralism 
5. harmonic phonology 
6. cognitive phonology 
7. postlexical 
8. G. Booij 
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( و 1993  1شناسیی شیناختی و هماهنیگ، گلداسیمیو    کند، همچنیی  در واج نحوی کفایو می

: 2006خیود شیدند  برمیودز،     نظرییۀ ( نی  قائل به وجود سه لایه در چارچوب 1993  2لیکاف

 (ش66

 ایبهینگی لایه نظریۀدر زبان فارسی درچارچوب  واجی کشش جبرانی -. بررسی فرایندهای واژ4

کشیش جبرانیی بیه فراینیدی از     »نویسد: ( در توضیح کشش جبرانی می1990گلد اسمیو  

کند که ای  کشش، پاسخی به فرایند حذف یا کوتاه شدگی کشش ید واج، اکاراً واکه اشاره می

شیود  کیرد   و، کشییده میی  در واق ، ید واج به جبران آنچه حذف شده اسی «ش واج دیگر اسو

 (ش  217: 1385زعفرانلو کامبوزیا، 

ای از ساخو مورایی استفاده منظور درک بهتر بح  کشش جبرانی در تابلوی بهینگی لایهبه

کنیم و سرس به مبحی   کنیمش در ادامه به توضیحی مختصر در باب ساختار مورایی بسنده میمی

 شیمپردازای میکشش جبرانی در بهینگی لایه

 مورایی نظریۀ.  نگاهی کوتاه به 1.4

نماید، ساختمان هجا متشکل از سه لایه ( ارائه می1989گونه که هی   مورایی بدان نظریۀدر 

 لاییۀ شیود( و  نشان داده می μزمانمند مورا  که با علامو  لایۀهجا،  لایۀشود: در نظر گرفته می

گذارنید، بیر اسیاس    وزن هجیا تیأثیر میی    واجی که حامل وزن بوده، بر لایۀواجی؛ عناصری از 

 نظریۀهی   همان(  گفتۀشوندش به شود به موراها وصل میاصول کلی که در زیر توضیح داده می

مورایی دو و یفه بر عهیده دارد: نشیان دادن میی ان کشیش واحیدهای واجیی و وزن هجیا؛ و        

نماینیدش  و یفیه را ایفیا میی    خوبی ایی  دو شوند، بهبازنمودهای واجی که در ای  نظریه ارائه می

ها و هجاهیا بیه موراهیا    می ان کشش واحدهای واجی و همچنی  وزن هجا، با وصل کردن واج

هیای  های کوتاه و هجاهای سبد به ید میورا و واج شود؛ به ای  صورت که واجنشان داده می

 شوندش  کشیده و هجاهای سنگی  به دو مورا وصل می

-و هجایی را در چارچوب ای  نظریه به ترتی  زیر ذکر میی هی   همان( اصول تعیی  ساخ

 کند:

 شود؛های حامل وزن هجایی، به تعداد لازم، مورا اختصاص داده میابتدا به واج ش1

                                                           
1. J. Goldsmith 
2. G. Lakoff 
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 گردد؛هجا وصل می گرۀهای( آغازه به ید سرس هر واکه، به همراه همخوان  یا همخوان ش2

 قاعیدۀ گذارنید، از طرییق   جا تاثیر میی های پایانه بر وزن ههایی که همخوانگاه در زبانآن ش3

 شود؛ها تولید می، ید مورای دیگر برای وصل شدن به آن1وزن موضعی

 (:1989وزن موضعیش هی    قاعدۀ

گذارنید، یید میورا    هیای پایانیه کیه بیر وزن هجیا تیاثیر میی       مطابق ای  قاعده، به همخوان

 شودشاختصاص داده می

ایی( به هجای سمو چپ خیود  های غیرمور همخواندر نهایو، واحدهای واجی باقیمانده 

 شوندش متصل می

مورایی به ای  صورت اسو که پس از کوتیاه   نظریۀعملکرد فرایند کشش جبرانی در  نحوۀ

ماندش شدگی یا حذف ید واحد زنجیری حامل وزن هجایی، مورای آن به صورت آزاد باقی می

ت خودکار گسترن یافتیه، بیه ایی  میورای     در ای  حالو، واحد مجاور آن بلافاصله و به صور

 ماندششودش به ای  ترتی ، تعداد موراها و در نتیجه وزن هجا ثابو میآزاد وصل می

ای بهینگی لاییه  نظریۀدر ادامه به بررسی فرایند کشش جبرانی در زبان فارسی در چارچوب 

 پردازیمشمی

 /κ/2/ های چاکنایی. کشش جبرانی ناشی از حذف همخوان2.4

همخیوانی، زمینیه چیی  کشیش      خوشیۀ ، در جایگاه عضو اول /κ/2/های چاکنایی همخوان

 گرددشجبرانی واکه می

 /φψκφ/ [φψ:φ]           حذف سایشی چاکنایی                              

 /φψ2φ/             [cv:c]حذف انسدادی چاکنایی                            

 
 همخوانی و کشش جبرانی خوشۀدر  ای دارای حذف سایشی چاکناییهواژه -2جدول

یصورت واج ییصورت آوا   

#####ς δ κυ1γ∆υ # ς δ :r1γ∆υ###
ς δ κυ1ψδ θγ# ς δ :υ1ψδ θγ#
ς δ κυ1ϖ∆}λ # ς δ :υ1ϖ∆}λ##
}δ κυη#π∆υ# }δ :υη#π∆υ####

 

                                                           
1. Weight by position 
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 CVC.CV(C)های دارای حذف همخوان چاکنایی و کشش جبرانی در ساختار واژه -3جدول

واجیصورت  # #صورت آوایی

###πδ21ε δγ# ###πδ εش: δγ#

###ωδ21ϑλε # ###ωδ ϑλεش: #

###ωδ21γλε # ###ωδ γλεش: #

##πδ21οξπ# ##πδ #οξπش:

##πδ21ϖξπ# ##πδ #ϖξπش:

##πδ21ς ξϑ# ##πδ ςش: ξϑ#

##πδ21ε ξγ# ##πδ εش: ξγ#

##πδ21υξι # ##πδ υξιش: #

##πδ21ϑξο# ##πδ #ϑξοش:

##ϑδκ #ωλش ##ϑδ #ωλش:

##ϑδκ #ψηش ##ϑδ #ψηش:

##ωηκ #υ∆θش ##ωη:شυ∆θ#

##ε ηκشωδ υ# ##ε η:شωδ υ#

##πηκ #υλش ##πη:شυλ#

##ϖδκ #θηش ##ϖδ #θηش:

 
 CVCCحذف انسدادی چاکنایی و کشش جبرانی در ساختار  های دارایواژه -4جدول 

 
 

هیای اعمیال شیده در تحلییل     های فوق، در ابتدا به معرفی محدودیواکنون با توجه به داده

 کنیمشای بررسی میپردازیم و در ادامه آنها را در تابلوهای بهینگی لایهفرایند کشش جبرانی می

به ازای هر مورا در درونیداد، بایید یید میورا در      (MAX-μ):محدودیو ضد حذف مورا 

 برونداد وجود داشته باشدش 
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؛ تیوپن ی،  181: 2002؛ کاویتسیکایا،  1995، 1محدودیو پایایی فوق  مد کیارتی و پیرینس  

کنید و در حقیقیو   ( حذف مورا را در برونداد جریمه میی 129: 1388نقل از جم، ؛ به 6: 2006

 عامل اصلی وقو  فرایند کشش جبرانی اسوش

ترتیی  واحیدها در درونیداد و برونیداد     (LINEARITY): محدودیو پایایی ترتی  خطی

 (ش198: 2008کارتی، یکسان باشد  مد

مشابه، روی یید لاییه    مشخصۀدو : وجود (OCP)داری اصل مرز اجباریمحدودیو نشان

 (ش1988کارتی، مجاز نیستند  مد

: هر واحد واجی در درونیداد   (MAX-IO [segment])محدودیو ضد حذف واجی مورا

 دارای ید واحد واجی متنا ر در برونداد اسوش

اسو و به طیور کلیی، هیر     MAX-μای  محدودیو پایایی صورت کلی محدودیو پایایی 

 کندشواجی در برونداد را جریمه میگونه حذف واحدهای 

-NO-CLUSTER)همخیوانی   خوشیۀ هیای چاکنیایی در   محدودیو من  حضور همخوان

glottal)همخوانی پایانیه مجیاز    خوشۀهای چاکنایی در : بنا بر ای  محدودیو، وجود همخوان

 نیسوش

بر اساس ای  محدودیو، حضور همخیوان    (LONG-C*):محدودیو من  همخوان کشیده

 کندشدد را جریمه میمش

کشییده را میان     واکیۀ ای  محدودیو، حضور   (LONG-V*): کشیده واکۀمحدودیو من  

 شودشمی

S-A [+son] (رسایی  مشخصۀمحدودیو جذب 
را به ] +رسا[ مشخصۀواکه، همخوان با  ): 2

 (ش2002، 3برزیوکند، به عبارتی عناصر رسا باید در مجاورت هم قرار گیرند  خود جذب می

هیای چاکنیایی   (، همخیوان 1992 4شایان ذکر اسو در ای  پژوهش در راستای دیدگاه  هاله

 شوندش تلقی می ]+رسا[

ای بهینگیی لاییه   نظریۀدر زبان فارسی در چارچوب « بهتر» واژۀدر ادامه به بررسی ساختار 

 پردازیم:می

                                                           
1. J. McCarthy & A. S. Prince 
2. Source Attraction [sonorant] 
3. L. Burzio 
4. M. Halle 



 121                                          نگاهی تازه به فرایند کشش جبرانی در زبان فارسی                 ازدهم          دوسال 
 

 «:بهتر» واژۀتعامل بازنمایی  چرخۀ

/#beh#/                 یی زیربنایی   بازنما 

ε ηκ+ωδυ## /-tar/ اف ودن پسوند تصریفی 

ε ηشωδυ              حضور دو رسا درمجیاورت یکیدیگر واعمیال اصیل میرز

 اجباری  حذف چاکنایی(

ε η:1ωδυ       کشش جبرانی 

[ε η:ωδυ]        بازنمایی آوایی 

 شود:نشان داده می «بهتر» واژۀدر ادامه ساختار مورایی 

  

 
         (4(                         )3(                             )2(                            )1) 

 «بهتر» واژۀبازنمایی ساختار مورایی  -2شکل

 

ای دارای سیطوح مختلفیی   بهینگی لایه نظریۀجا که کند که از آن( بیان می2014کیرارسکی  

ها در سطوح مختلف اسو ولی تخصی  وندها و ترکی  آناسو، سطوح و ونداف ایی جهانی 

کنند؛ لذا معیار تعیی  وقو  رخیداد  ها ال اماً آن را دنبال نمیزبان همۀصورت جهانی نیسو و به

 های مختلف متفاوت اسوش  فرایندهای صرفی در ای  سطوح برای زبان

یژگیی ونیدها بیه سیطوح     ها بر اسیاس و اسو که واژهبر طبق صرف واژگانی، اعتقاد بر ای 

گوید: فرایندهای تصیریفی و اشیتقاقی   ( می5: 1982شوندش کیرارسکی  سلسله مراتبی تقسیم می

هایی در ذه  گویشوران قرار داردش هر لایه تعدادی قواعد آوایی اسو که بییانگر  صورت لایهبه

 ترتی  فرایندهای واژگانی اسوش

هیای  شوند در زبیان ر سطوح متفاوتی اف وده میهای مختلف دای  ادعا که پسوندها در زبان

(، اسیلوانی  روبیا ،   1982عنیوان مایال: انگلیسیی  کیرارسیکی،     مختلفی گ ارن شده اسو، به

 (ش2008( و روسی  روبا ، 1997(، هلندی  بوی، 1993
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ها در زبیان فارسیی در چیارچوب    ( نی  به بررسی معیار تکیه در تعیی  لایه1389سیردانی  

کند که در زبیان فارسیی معییار تعییی      ی و صرف واژگانی پرداخته اسو، وی بیان میشناسواج

 (ش  1389ها بر مبنای تکیه نیسو  سیردانی، لایه

 نظرییۀ زبان فارسی در چیارچوب   تکیۀهای نحوی و ( به بررسی مقوله2003کهنمویی پور  

های بسیط، مشیتق و  مذکور، واژه نظریۀپرداخته اسوش وی در چارچوب « 1شناسی گروهیواج»

 تعیی  کرده اسوش « 3گروه واجی»های تصریفی را و صورت« 2واژۀ واجی»های زبان فارسی را ترکی 

مانید  بر طبق تعریف رایج، آن بخشی از واژه که پس از حذف وندهای تصریفی برجای میی 

تیوان  بندی را نمی  لایهکه در زبان فارسی، تعییستاک اسوش در پژوهش حاضر، با توجه به ای 

گیرد(؛ لذا واجی انجام می مقولۀبا توجه بر تغییر جایگاه تکیه انجام داد  چرا که بر اساس تغییر 

سازی بیر طبیق کیرارسیکی از    بندی سطوح، فرض بر ای  اسو که واژهجا در بح  لایهدر ای  

 شودشنو  اشتقاق و ترکی  در سطح ستاک و تصریف در سطح واژه انجام می

در سیطح   /tar-/بیا پسیوند تصیریفی     #beh# واژۀچه گفته شد، فرایند ترکی  بر اساس آن

شود؛ لذا صورت درونداد در سطح ستاک بایسیتی بیدون تغیییر وارد سیطح واژه      واژه انجام می

جا که جایگاه اعمال تغیییرات  واجی صورت گیردش از آن-گردد و در سطح واژه، فرایندهای واژ

در سطح واژه اسو، بنابرای  در سطح ستاک برونداد نباید با درونداد متفیاوت  « بهتر» واژۀبرای 

ها مسلط اسو و محدودیو پایایی درونداد  محدودیو ضد حذف بر دیگر محدودیو باشد؛ لذا

لبگی در ید سطح هستند و یکی بردیگری مسلط نیسو و در پایان محدودیو برونداد و هم -

بهینیه وارد سیطح واژه شیودش درونیداد در      گ ینیۀ عنوان به (a) گ ینۀد تا گیرعدم پایانه قرار می

 الف( به دلیل اصل مرز اجباری، انجام فرایند حیذف همخیوان چاکنیایی     مرحلۀسطح واژه در 

ها اسو، همچنی  بیا  داری اصل مرز اجباری بر دیگر محدودیومنجر به تسلط محدودیو نشان

شیود بنیابرای  محیدودیو حفیظ واحید      واجی حفظ میوجود حذف همخوان چاکنایی، واحد 

ل حفیظ واحید واجیی،    دلی ب( در سطح واژه، به مرحلۀگیردش در واجی در جایگاه بعد قرار می

ها دهدش برای  اساس محدودیو ضد حذف واحد واجی بر دیگر محدودیو کشش واکه ر  می

 تسلط داردش  

                                                           
1. Phrasal Phonology 
2. Phonological Word 
3. Phonological phrase 
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 «بهتر» واژۀواجی در  -ژ.  بازنمایی فرایند وا1ای تابلوی بهینگی لایه

 سطح ستاک

 
 سطح واژه

 )الف(
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 )ب(

 
 

دلییل حیذف همخیوان    بیه  (b) گ ینۀ( در سطح ستاک، 5-4ای  بر طبق تابلوی بهینگی لایه

رغیم تخطیی از   علیی  (a) گ ینیۀ شیودش  سایشی تخطی مهلد نموده و از دور رقابو خارج میی 

 واژۀشیودش در سیطح واژه،   بهینه وارد سیطح واژه میی   گ ینۀعنوان  به NO-CODAمحدودیو 

beh.tar واکۀدلیل مجاورت به /e/ و همخوان سایشی/h/ از اصل ،OCP کند چرا که تخطی می

توانند در کنار یکیدیگر قیرار گیرنید؛    ها رسا هستند و بر طبق ای  اصل، دو رسا نمیهردوی آن

-علیی  (c)ی شیودش در گ بنیه  قابو خارج میی رتخطی مهلد نموده و از صحنه (b) گ ینۀلذا 

، میورای میذکور حیذف شیده اسیو و از      /h/، همیراه بیا حیذف     /h,e/رغم عدم همجیواری  

مورای خیود   /h/باوجود حذف  (a) گ ینۀمحدودیو عدم حذف مورا تخطی مهلد نموده؛ لذا 

مرحلۀ درونداد به عنوان سطح واژه به مرحلۀبهینه در ای   گ ینۀعنوان را حفظ نموده اسو و به

دلییل حیذف همخیوان    شیود، بیه  گونه که در تابلوی فوق ملاحظیه میی  شودش همان بعد وارد می
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کشییده   /e/واکیۀ دلیل حفظ وزن هجیا،  وجود دارد و به /e/ واکۀسایش، ید مورا در مجاورت 

-نی  بیه  (c) گ ینۀحذف مورا انجام گرفته و تخطی مهلد نموده اسوش  (b) گ ینۀگرددش در می

جای کشش واکه، همخوان با  مورا متصل شده و همخوان کشیده ایجیاد شیده اسیوش بیر ایی       

ε]اساس صورت آوایی  η:1ωδυ]  شودشبهینه برگ یده می گ ینۀعنوان به 

 صورت زیر اسو:در سطح ستاک و واژه به« بهتر» واژۀهای ترتی  محدودیو

              MAX>>IDENT-IO, ALIGN-MORPH-R>>NO-CODAسطح ستاک:

                         OCP>> MAX-μ >>ALIGN-MORPH-Rسطح واژه         الف(

                              MAX-μ >>*LONG-C>>*LONG-V   ب(                       
 

( بیه بررسیی   229: 1385ای دیگر از کشش جبرانی، کرد زعفرانلو کامبوزییا   عنوان نمونهبه

گونه بازنمایی ای  /sobh/را از  [so:b]اسوش وی اشتقاق صبح پرداخته  واژۀکشش جبرانی در 

 کند:می

 

 (230: 1385فرایند حذف همخوان چاکنایی پایانی و کشش جبرانی )کرد زعفرانلو کامبوزیا،  -3شکل 

 

واج حذف شیده باشید و جایگیاهی در     لایۀبر طبق اصول خطوط پیوندی، اگر عنصری از 

جایگیاه آزاد بایید بیه واحید     « فشردگی»صورت آزاد باقی مانده باشد، بر طبق اصول مبنا به لایۀ

که خطوط پیوندی یکدیگر را قط  کنندش امیا بیر طبیق    واج متصل شود، بدون ای  لایۀواجی در 

-ی و با توجه به قواعد خاص زبان فارسی، ید همخوان در ید هجا نمیی اصول خطوط پیوند

مبنا به  لایۀهمی  دلیل، وقتی خط پیوندی جدیدی از تواند به دو جایگاه زمانمند متصل شودش به

گرددش ایی  محیدودیو در   شود، ای  پیوند جدید موج  قط  پیوند قبلی میواج متصل می لایۀ

-کنید و بیه  ن را در ید هجا به ید جایگاه زمانمند محدود میی زبان فارسی، پیوند ید همخوا
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توانید بیه   شودش ید همخوان تنها در حالو تشدید در مرز دو هجا میی عنوان پارامتر شناخته می

مبنیا متصیل    لاییۀ توانند به دو جایگاه زمانمند در ها میمند متصل شودش اما واکهدو جایگاه زمان

 (ش  229: 1385 شوند  کرد زعفرانلو کامبوزیا،

های مطرح شده توسط کیرد زعفرانلیو کامبوزییا، عامیل     با توجه به نمودار اشتقاقی و تحلیل

ایجاد ای  نو  کشش جبرانی را حاصل حذف انسدادی چاکنایی پایانی و سرس پیوند همخیوان  

 پایانی با مورای آزاد بعد و در نهایو قط  پیوند قبلی همخوان و سرس ایجاد اتصیال مجیدد بیا   

 آوردشدر شکل فوق، هیچ توجیه آوایی نمی 4 مرحلۀداندش وی برای واکه و کشش جبرانی می

های چاکنیایی دور بیه سیمو    ( به تبیی  جابجایی همخوان23: 1392نژاد و عطایی  اما علی

گوینید:  ( میی 2002ها بیه نقیل از برزییو     پردازندش آنمی 1ی جذبها با مطرح کردن مسألهواکه

حدهای آوایی نسبو به هم گرایش بیشتری دارندش از نظیر برزییو، واج منبی  و واج    برخی از وا

که دو واج باید بیا هیم از جهیاتی    هدف در فرایند جذب دارای دو ویژگی مهم هستند: اول ای 

وجیود آییدش   قل  تشابه بیشتری به نتیجۀکه در تشابه داشته باشند تا جذب هم شوند و دوم ای 

را رسا در نظر /2/ و  /κ/های چاکنایی کنند: اگر همخوانبیان می  (31 همان: نژاد و عطایی علی

شیودش  (، فرایند قل  در راستای اعمال اصل جذب رسایی تلقی می1992بگیریم  مانند نظر هاله 

فاصیله اسیو، بیر اسیاس اصیل جیذب، واکیه،         ]رسیا  -[ید همخوان ] +رسا[ واکۀچون بی  

 مشخصیۀ افتد؛ در نتیجیه دو  کشد و فرایند قل  اتفاق میمی را به سمو خود ]+رسا[همخوان 

بیار بیا   شود، ولی ای گیرندش در ای  مرحله اصل مرز اجباری فعال میمشابه در کنار هم قرار می

موجبیات اعمیال اصیل فشیردگی و کشیش       ]+رسیا [ مشخصۀقط  ارتباط همخوان چاکنایی با 

هیای فارسیی   هیا و گیویش  ل  را شواهدی از لهجهها دلیل اعمال قکندش آنجبرانی را فراهم می

صورت مقلوب بدون حیذف چاکنیایی تلفیظ    دهند که هم اکنون کلمات مورد نظر را بهارائه می

صیورت  ی اصفهان بهصبح در گویش بشرویه در جنوب خراسان و جرقویه کلمۀکنند  مانند می

[sahb] شود(شتلفظ می 

                                                           
1. Attraction 



 127                                          نگاهی تازه به فرایند کشش جبرانی در زبان فارسی                 ازدهم          دوسال 
 

 
 (32: 1392نژاد و عطایی، )علی« صبح» واژۀکشش جبرانی در  -4شکل 

 

 واژۀواجیی کشیش جبرانیی در    -با توجه به مطال  فوق، در ادامه به بررسی فرایندهای واژ

 پردازیمشای میبهینگی لایه نظریۀدر چارچوب « سرهم بندی»

 صورت ذیل اسو:به« سرهم بندی» واژۀساختار 
#sar+ ham +bandi# بازنمایی زیربنایی 

ϖδυ1κδ π1ε δθ1γλ# #  ترکی  تکواژها 

ϖδκ1υδ π1ε δθ1γλ       فراینید  [+رسیا ]توسط واکه و انجیام فراینید قلی

 جذب  

ϖδ1υδ π1ε δθ1γλ   فرایند اصل مرز اجباری و حذف همخوان چاکنایی 

ϖδ  فرایند کشش جبرانی ram.ban.di.׃

[ϖδ 1υδ׃ π1ε δθ1γλ]        بازنمایی آوایی 

 

در « سرهم بندی»ای، فرایند ترکی  بهینگی لایه نظریۀگونه که اشاره شد در چارچوب همان

 الیف( سیطح سیتاک، فراینید جیذب       مرحلیۀ کیه در  خاطر آنگیردش بهسطح ستاک صورت می

هیا تقید م   رسایی بر دیگر محدودیو مشخصۀگیرد، محدودیو جذب رسایی انجام می مشخصۀ

شیود و بیر اسیاس    یداردش با جذب همخوان چاکنایی به سوی واکه، واحید واجیی حیذف نمی    

ی هجا ال امی اسیو؛  لیذا محیدودیو ضید حیذف      ساختار هجایی زبان فارسی، حضور آغازه

 ب( بیدلیل   مرحلیۀ گیرندش در های بعد قرار میواحد واجی و محدودیو داشت  آغازه در مرتبه

همخیوان چاکنیایی   هیا تقیدم دارد و   بر دیگیر محیدودیو   OCPاصل مرز اجباری، محدودیو 
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بعید   مرتبیۀ دلیل ضرورت وجود آغازه در هجا محدودیو دارابودن آغیازه در  ودش بهش حذف می

 ج( در سیطح   مرحلیۀ شیودش در  بنیدی میی  گیرد و در پایان محدودیو ضد حذف رتبهقرار می

منظور حفظ وزن کلمیه  شودش بهدهد بنابرای  واکه کشیده میستاک فرایند کشش جبرانی ر  می

ها اولوییو دارد و  و ضد حذف واحد واجی بر دیگر محدودیوو حفظ واحد واجی، محدودی

جا که در سیطح واژه،  گرددش از آن جبرانی واکه به سطح واژه وارد میبهینه با انجام کشش  گ ینۀ

شیود؛ لیذا محیدودیو پاییایی     صورت درونداد بدون اعمال تغییر به صورت برونداد تبدیل میی 

 واژۀای لط داردش در بخش ذیل، تابلوی بهینگیی لاییه  ها تسبرونداد بر دیگر محدودیو-درونداد

 شودشارائه می« سرهم بندی»

 

 واجی-ش  بازنمایی فرایندهای واژ2ای تابلوی بهینگی لایه « سرهم بندی» واژۀدر 

 سطح ستاک

 فرایند جذب  الف(

/ϖδ υ.ham/ 

           σ           σ 

 

          μ μ       μ μ  

  

####ϖ###δ ##υ##κ ###δ #π#

S-A[+son] 

 

MAX-μ 

  

 

 

 

 

 

 

ONSET 

 

 

Linearit
y 
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a.sah.ram    

#

           σ          σ 

 

          μ μ      μ μ  

 

####ϖ##δ ###κ###υ#δ ##π##

#

  

 

 

 

 

* 

 

 

 

 

* 

b. sar.ham 

 

           σ          σ 

 

          μ μ      μ μ  

 

####ϖ##δ ####υ ##κ#δ #π##

 

 

 

 

 

*! 
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c. sa.ham 

 

           σ          σ 

 

          μ         μ μ  

 

###ϖ####δ ## # ##κ##δ #π##

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

      *! 

  

d. sar.am 

 

           σ          σ 

 

          μ μ      μ μ  

 

####ϖ##δ ###υ  #####δ #π##

 

 

 

 

 

 

      * 

 

 

 

 

*! 

 

 فرایند حذف همخوان چاکنایی )ب(



 131                                          نگاهی تازه به فرایند کشش جبرانی در زبان فارسی                 ازدهم          دوسال 
 

 
 فرایند کشش جبرانی واکه )ج(
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 سطح واژه

 
 

دهید، لیذا بیر طبیق     در سطح ستاک ر  می« سرهم بندی»چه گفته شد، ترکی  بر اساس آن

شیود، در سیطح سیتاک  الیف( فراینید      گونه که مشاهده می(، همان2ای  تابلوهای بهینگی لایه

دلییل عیدم   ( بیه b  گ ینۀگیرد، نجام میا ]+رسایی[دلیل توسط واکه بهجذب همخوان چاکنایی 

-تخطی مهلد کرده و از دور رقابو خیارج میی   S-A[+son]رخداد فرایند جذب، از محدودیو 

دلیل حذف مورا تخطی مهلد صورت گرفته نی  فرایند جذب ر  نداده و به (c  گ ینۀشودش در

شود؛ ی هجا منجر به تخطی مهلد ای  گ ینه میود آغازه(، حذف مورا، و نبd  گ ینۀاسوش در 

  ]+رسیا [ مشخصیۀ دلییل  که فرایند جذب همخوان چاکنایی توسط واکه، به sah.ram گ ینۀلذا 

شودش در تابلوی  ب(، اصل مرز اجباری منجر  ب( می مرحلۀعنوان درونداد وارد انجام شده، به

از چرخیه   ONSETبیا تخطیی مهلید از محیدودیو       (c  گ ینۀگردد و (  میb  گ ینۀبه رد  

 مشخصۀبه موج  رعایو اصل مرز اجباری که حضور  sa.ram گ ینۀشود، بنابرای  خارج می

 ج(،  مرحلیۀ شیودش در   ج( میی  مرحلیۀ دانید، وارد  یکسان در مجاورت یکدیگر را مجاز نمیی 
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 LONG-C* و  MAX-μهیای دلیل تخطی مهلید از محیدودیو  ترتی  به( بهb,cی  هاگ ینه

دلییل حفیظ وزن واژه   کیه در آن کشیش جبرانیی بیه     sa:.ram گ ینیۀ شوند و کنار گذاشته می

-میی  جا که ترکی  در سطح سیتاک ر  شودش از آنصورت بهینه انتخاب میگیرد، بهصورت می

 ب( حیذف همخیوان چاکنیایی و در     مرحلیۀ  الف( فرایند جیذب، سیرس در    مرحلۀدهد، در 

جبرانی را شاهد بودیم و درونداد در سطح واژه بدون تغییر به صورت آوایی بخش  ج( کشش 

sa:.ram دلیل دارا ای بهبهینگی لایه نظریۀگونه که ملاحظه شد شودش همانبهینه تلقی می گ ینۀ

هیای مییانی را دارا اسیو و نمیایش     بودن سیطوح مختلیف کفاییو لازم جهیو بررسیی لاییه      

 نی در چارچوب ای  نظریه میسر اسوشفرایندهای دخیل در کشش جبرا

 صورت زیر اسو:در سطح ستاک و واژه به« سرهم بندی» واژۀهای ترتی  محدودیو

 AX-μ >> ONSET>>Linearity               >> S-A[+son] سطح ستاک:   الف( 

 ONSET >> MAX                                               >> OCP ب(                 

                                    MAX-μ >> *LONG-C>>*LONG-V  ج(                 

IDENT-IO >> *LONG-C>>*LONG-V                                     :سطح واژه 

 . نتیجه5

در ای  مقاله برآن بودیم تا به بررسی فرایند کشش جبرانی در زبیان فارسیی در چیارچوب    

ای برردازیمش نوآوری ای  مقاله ای  اسو که برای نخستی  بار در زبان فارسی هینگی لایهب نظریۀ

ای پرداختیه شیده اسیوش در    بهینگیی لاییه   نظرییۀ به تحلیل فرایند کشش جبرانی در چارچوب 

باشد؛ لیذا  پذیر نمیواجی امکان -های میانی در فرایندهای واژی لایهبهینگی موازی، ارائه نظریۀ

خیوبی قابیل   ستاک، واژه و پس واژه، ای  فرایندها بیه  لایۀای در بهینگی لایه نظریۀتفاده از با اس

ای صورت لاییه واجی به -واژ ها، بر طبق فرایندهایها در آنمشاهده اسو و ترتی  محدودیو

منظیور نمیایش ترتیی  رخیدادهای موجیود در      ای بهباشد؛ لذا کفایو بهینگی لایهمشخ  می

 نی مشهود اسوش  کشش جبرا

 کتابنامه

 بهینگی؛ تهران: سموش نظریۀ(؛ واج شناسی 1384بی ج  خان، محمود،   -1
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Abstract 

This study investigated compensatory lengthening processes in Persian language 

based on Stratal Optimality Theory. Descriptive-analytic method was used in this 

survey. Since Optimality Theory can’t analyze intermediate levels of morpho-

phonemics processes, the study evaluated morpho-phonemics analysis in Persian 

within the framework of Stratal Optimality Theory. Stratal Optimality Theory posits 

constraint evaluation at three distinct levels or strata: stem, word and phrase. This 

multi-level variation of the original OT model may provide more economical and 

elegant explanations. In this survey, attraction, glottal consonant deletion, and 

compensatory lengthening processes were analyzed within Stratal Optimality Theory 

and the order of constraints in each level were indicated. Further cross-linguistic and 

theoretical research into the Stratal OT model is needed to establish its universality 

and superiority to other models. 
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